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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 789/2004 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

ta’ 1-24 ta’ April 2004

dwar it-trasferiment tal-bastimenti tat-taghbija u tal-passiggieri bejn ir-registri gewwa -Komunita
u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 613/91

(Test brilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewro-
pea, u b'mod partikulari I-Artiklu 80(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw i I-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekomomiku u So¢jali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Huma u jagixxu bi qbil mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (2),

Billi:

(1)  L-istabbiliment u l-funzjonament tas-suq intern jinvolvu
l-eliminazzjoni tax-xkilijiet tekni¢i ghat-trasferiment tal-
bastimenti tat-taghbija u tal-passiggieri bejn ir-registri ta’
|-Istati Membri. [I-mizuri ghalbiex jiffacilitaw it-trasferi-
ment tal-bastimenti tat-taghbija u tal-passiggieri gewwa
-Komunita htiegu wkoll li jitnaggsu l-ispejjez u l-proce-
duri amministrattivi involuti fbidla tar-registru gewwa I-
Komunita, biex b’hekk jittejbu l-kondizzjonijiet operat-
tivi u l-pozizzjoni kompetittiva tal-bastimenti Komuni-
tarji.

(2)  Flistess waqt, huwa mehtieg li jigi ssalvagwardat livell
gholi ta’ sigurta ghall-bastimenti u ta’ protezzjoni amb-
jentali, skond il-Konvenzjonijiet Internazzjonali.

(3)  I-htigiet iddikjarati fil-Konvenzjoni Internazzjonali tas-
sena 1974 dwar is-Sigurta tal-Hajja fuq il-Bahar (is-
SOLAS 1974), il-Konvenzjoni Internazzjonali tas-sena
1966 dwar il-Linji tat-Taghbija (il-LL 1966) u l-Konvenz-

() GU C 80, tat-30.3.2004, p. 88.

(3) Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’ Jannar 2004 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tas-6
ta’ April 2004.

joni Internazzjonali tas-sena 1973 dwar il-Prevenzjoni
tas-sena 1978 (il-MARPOL 1974) jipprovdu livell gholi
ta’ sigurta tal-bastimenti u tal-protezzjoni ta’ l-ambjent.
II-Konvenzjoni Internazzjonali dwar il-Kejl tat-Tunnel-
lagg tal-Bastimenti, tas-sena 1969, tipprovdi sistema uni-
formi ghall-kejl tat-tunnellagg tal-bastimenti merkantili.

(4 Ir-regim internazzjonali li japplika ghall-bastimenti tal-
passiggieri gie msahhah u rfinut permezz ta’ l-addoz-
zjoni ta’ numru konsiderevoli ta’ emendi ghas-SOLAS
1974 mill-Organizzazzjoni Marittima Internazzjonali (I-
IMO) u konvergenza mizjuda ta’ l-interpretazzjonijiet
tar-regoli u l-istandards tas-SOLAS 1974.

(5)  It-trasferiment tal-bastimenti tat-taghbija u tal-passiggieri
li jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru bejn ir-registri ta’ I-
Istati Membri ma ghandux jigi impedut bi xkilijiet tek-
nici, sakemm il-bastimenti jkunu gew iccertifikati bhala
li jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni-
jiet Internazzjonali rilevanti mill-Istati Membri jew,
fisimhom, mill-organizzazzjonijiet rikkonoxxuti skond
id-Direttiva tal-Kunsill 94/57/KE tat-22 ta’ Novembru
1994, dwar ir-regoli komuni u l-istandards ghall-ispez-
zjoni tal-bastimenti u l-organizzazzjonijiet tal-perizja u
ghall-attivitajiet rilevanti ta’ l-amministrazzjonijiet marit-
timi (?).

(6)  Stat Membru li jircievi bastiment ghandu madankollu
jissokta kapaci li japplika regoli li jiddifferixxu fl-iskop u
fin-natura minn dawk riferiti fil-Konvenzjonijiet elenkati
fl-Artikolu 2(a),

(7)  Sabiex tigi Zgurata decizjoni fil-pront u informata mill-
Istat Membru ta’ registru ricevitur, l-Istat Membru tar-
registru li jintilef ghandu jipprovdih bit taghrif kollu rile-
vanti disponibbli dwar il-kondizzjoni u t-taghmir tal-
bastiment. L-Istat Membru li jirc¢ievi r-registru ghandu,
madankollu, jkun kapaci li jissoggetta lill-bastiment ghal
spezzjoni ghalbiex jikkonferma l-kondizzjoni u t-taghmir
tieghu.

() GU L 319, tat-12.12.1994, p. 20. Directive as last amended

by Directive 2002/84/EC of the European Parliament and of the
Council (O] L 324, tad-29.11.2002, p. 53).
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(8)  Il-bastimenti li jkunu gew irrifjutati access ghall-portijiet ADDOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

(10)

(11)

(12)

0
A

0)

ta’ I-Istati Membri skond id-Direttiva tal-Kunsill 95/21/
KE tad-19 ta’ Gunju1995, li tirrigwarda l-infurzar,
rigward il-bastimenti li juzaw il-portijiet Komunitarji u li
jbahhru fl-ibhra taht il-gurisdizzjoni ta’ I-Istati Membri,
dwar l-istandards internazzjonali ghas-sigurta tal-basti-
ghixien u tax-xoghol abbord (il-kontroll tal-portijiet
mill-Istati) (), jew li jkunu gew mizmuma aktar minn
darba wara spezzjoni fil-port matul it-tliet snin li jigu
gabel l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni, ma ghandhomx
ikunu jistghu jibbenefikaw mill-possibbilta li jigu ttrasfe-
riti ghal registru iehor fil-Komunita taht is-sistema ssim-

plifikata.

lI-Konvenzjonijiet Internazzjonali rilevanti jhallu punti
importanti rigward l-interpretazzjoni tal-htigiet ghad-
diskrezzjoni tal-Partijiet. Fuq il-bazi ta’ l-interpretazzjoni
taghhom infushom, l-Istati Membri jistghu johorgu cer-
tifikati li jiccertifikaw il-konformita ma’ dawn id-dis-
pozizzjonijiet lill-bastimenti kollha li jtajru l-bandiera
taghhom, li jkunu bla hsara ghad-dispozizzjonijiet tal-
Kovenzjonijiet Internazzjonali rilevanti. L-Istati Membri
jinfurzaw ir-regolamenti tekni¢i nazzjonali taghhom i
whud mid-dispozizzjonijiet taghhom fihom htigiet ohra
ghajr dawk fil-Konvenzjonijiet u fl-istandards teknici assoc¢-
jati maghhom. Ghalhekk ghandha tigi stabbilita proce-
dura approprjata sabiex tirrikoncilja d-differenzi fl-inter-
pretazzjoni tal-htigiet ezistenti li jistghu jigru fuq talba
ghat-trasferimenti ta’ registru.

Sabiex l-implimentazzjoni tad-dan ir-Regolament tigi
meghjuna li jigi mmonitorjat, I-Istati Membri ghandhom
jipprovdu lill-Kummissjoni brapporti annwali succinti.
Fl-ewwel rapport annwali l-Istati Membri ghandhom
jidentifikaw kull mizura mehuda ghalbiex tiffacilita I-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
613/91 ta’ -4 ta’ Marzu 1991 dwar it-trasferiment tal-
bastimenti minn registru ghal iechor gewwa I-Komu-
nitd (%) huma rrinfurzati u estizi b'mod sinifikanti fdan
ir-Regolament. Ir-Regolament (KEE) Nru 613/93 ghandu
ghalhekk jigi mhassar.

[I-mizuiri mehtiega sabiex jigi implimentat dan ir-Rego-
lament ghandhom jigu addottati skond id-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tistabbi-
lixxi l-proceduri sabiex jigu ezercitati l-poteri ta’ impli-
metazzjoni kkonferiti fuq il-Kummisjoni (),

GU L 157, tas-7.7.1995, p. 1. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-

Direttiva 2002/84/KE.

GU L 68, tal-15.3.1991, p. 1. Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nry 2099/2002 tal-Parlament u tal-kunsill (GU L 324,
tad-29.11.2002, p. 1).

GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.

L-Artikolu 1

II-Ghan

I-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li jelimina x-xkilijiet teknici
ghat-trasferiment tal-bastimenti tat-taghbija u tal-passiggieri li
jtajru l-bandiera ta’ Stat Membru bejn ir-registri ta’ I-Istati
Membri filwaqt li, fl-istess hin, jizgura livell gholi tas-sigurta
tal-bastimenti u ta’ protezzjoni ambjentali, skond il-Konvenzjo-
nijiet Internazzjonali,

L-Artikolu 2

Id-Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolment:

(@)

(b)

“Konvenzjonijiet” ifissru 1-Konvenzjoni Internazzjonali tas-
sena 1974 dwar is-Sigurta tal-Hajja fuq il-Bahar (is-SOLAS
1974), il-Konvenzjoni Internazzjonali tas-sena 1966 dwar
il-Kejl tat-Tunnellagg tal-Bastimenti, u 1-Konvenzjoni Inter-
mill-Bastimenti, kif emendata bil-Protokoll tas-sena 1978 li
ghandu x’jagsam maghha (il-MARPOL 73(78), fil-verzjoni-
jiet taghhom aggornati, u l-kodicijiet relatati ta’ l-istatus
mandatorju addottati fil-qafas ta’ 1-Organizzazzjoni Marit-
tima Internazzjonali (I-IMO), flimkien mal-Protokolli u I-
emendi ta’ maghhom fil-verzjoni aggornata taghhom;

“Htigiet” ifissru l-htigiet tas-salvagward, tas-sigurta u tal-
zjoni u t-taghmir tal-bastimenti stabbiliti fil-Konvenzjonijiet
u, fejn jidhlu l-bastimenti tal-passiggieri mdahhla fi vjaggi
domestici, dawk iddikjarati fid-Direttiva tal-Kunsill 98/18/
KE tas-17 ta’ Marzu 1998 dwar ir-regoli u l-istandards tas-
sigurtd tal-bastimenti tal-passiggieri (*);

“Certifikati” ifissru ¢-certifikati, id-dokumenti u d-dikjaraz-
zjonijiet tal-konformit mahruga minn Stat Membru jew
minn organizzazzjoni kkonoxxuta fismu skond il-Konvenz-
jonijiet, u fejn jidhlu I-bastimenti tal-passiggieri fuq vjaggi
domestici, dawk mahruga skond l-Artikolu 11 tad-Direttiva
98/18/KE;

“Bastiment tal-passiggieri” ifisser bastiment li jgorr aktar
minn tnax-il passiggier;

GU L 144, tal-15.5.19938, p. 1. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-
Direttiva tal-Kummissjoni 2003/75/KE (GU L. 190, tat-30.7.2003,

p- 6).
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(e) “Passiggier” ifisser kull persuna ghajr:

(i) il-kaptan u l-membri ta’ l-ekwipagg jew il-persuni I-
ohra impjegati jew imhaddma fkull kapacit abbord
bastiment fuq il-kummer¢ ta’ dan il-bastiment; u

(ii) tarbija taht il-ghomor ta’ sena;

(f) “Vjagg domestiku” ifisser vjagg fiz-zoni tal-bahar minn port
ta’ Stat Membru lejn l-istess port jew port ichor gewwa
dan I-Istat;

(g) “Vjagg internazzjonali” ifisser vjagg bil-bahar minn port ta’
Stat Membru lejn port “il barra minn dan l-Istat Membru,
jew bil-maqlub;”

(h) “Bastiment tat-taghbija” ifisser bastiment li mhux bastiment
tal-passiggieri;

(i) “Organizzazzjoni kkonoxxuta” tfisser organizzazzjoni kko-
noxxuta skond l-Artiklu 4 tad-Direttiva 94/57/KE.

L-Artikolu 3

L-Iskop
1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal:

(a) il-bastimenti tat-taghbija, li jgorru certifikati validi, li:
(i) kienu mibnija fil-25 ta’ Mejju 1980 jew wara, jew

(i) kienu mibnija gabel din id-data, imma gew iccertifikati
minn Stat Membru jew minn organizzazzjoni kkonox-
xuta li tagixxi fismu bhala li jikkonformaw mar-regola-
menti ghall-bastimenti 1-godda ddefiniti fis-SOLAS
1974, jew, fil-kaz tal-bastimenti-tankijiet tal-kimici u t-
trasportaturi tal-gass, mal-kodicijiet Standard rilevanti
ghall-bastimenti mibnija fil-25 ta’ Mejju 1980 jew
wara;

(b) il-bastimenti tal-passiggieri mhaddma fuq vjaggi domestici
ufjew internazzjonali, li jgorru certifikati validi, li:

(i) kienu mibnija fil-25 ta’ Mejju 1980 jew wara, jew

(i) kienu mibnija gabel din id-data, imma gew iccertifikati
minn Stat Membru jew minn organizzazzjoni kkonox-
xuta li tagixxi fismu bhala li jikkonformaw mal-htigiet
iddikjarati ghall-bastimenti mibnija gabel 1-1 ta’ Lulju
1998 jew wara:

— fid-Direttiva 98/18/KE, ghall bastimenti mhaddma
fuq vjaggi domestici,

- fis-SOLAS 1974, ghall-bastimenti mhaddma fuq
vjaggi internazzjonali.

2. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal:

(a) il-bastimenti b’segwitu tal-kunsinna wara t-tkomplija tal-
kostruzzjoni taghhom li ma jgorrux certifikati validi fuq
skondi shah mill-Istati Membri tar-registru li jintilef;

(b) il-bastimenti li jkunu gew irrifjutati l-access ghall-portijiet
ta’ I-Istati Membri skond id-Direttiva 95/21/KE matul it-tliet
snin li jigu qabel l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni u ghall-
bastimenti li jkunu gew mizmuma wara l-ispezzjoni fil-port
ta’ Stat firmatarju tal-Memorandu ta’ Parigi ta’ Ftehim tas-
sena 1982 dwar il-Kontroll tal-Portijiet mill-Istati u ghal
ragunijiet li jkollhom xjagsmu mal-htigiet iddefiniti fl-
Artikolu 2(b), ghal aktar minn darba matul it-tliet snin li
jigu qabel l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni. L-Istati Mem-
bri ghandhom madankollu jaghtu konsiderazzjoni mist-
hoqgga u fwagqtha lill-applikazzjonijiet rigward dawn il-bas-
timenti;

(©) il-bastimenti tal-gwerra jew il-bastimenti tat-truppi, jew
bastimenti ohra possessi jew operati minn Stat Membru u
wzati fuq servizz governattiv u mhux kummer¢jali;

(d) il-bastimenti mhux immexxija b'mezzi mekkanici, il-basti-
menti ta’ l-injam ta’ binja primittiva, iljottijiet tad-diverti-
ment mhux imdahhla fil-kummer¢ jew bastiment tas-sajd;

(e) il-bastimenti tat-taghbija ta’ inqas minn 500 tunnellata
metrika grossa.

L-Artikolu 4

It-Trasferiment tar-registru

1. Stat Membru ma ghandux izomm milli jigi rregistrat,
minhabba ragunijiet teknic¢i li jinholqu mill-Konvenzjonijiet,
bastiment irregistrat fi Stat Membru iehor li jikkonforma mal-
htigiet u jgorr certifikati u taghmir validi approvati jew appro-
vati skond it-tip skond id-Direttiva tal-Kunsill 96/98/KE tal-20
ta’ Dicembru 1996 dwar it-taghmir marittimu (*).

Sabiex iwettqu l-obbligi taghhom skond l-istrumenti ambjentali
regjonali rratifikati qabel 1-1 ta’ Jannar 1992, l-Istati Membri
jistghu jimponu regoli addizzjonali skond l-Annessi bil-ghazla
tal-Konvenzjonijiet.

2. Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju,
meta japplika, ghal kull htiega specifika stabbilita ghalbiex jit-
haddem bastiment skond I-Artikolu 7 tad-Direttiva 98/18/KE u
l-Artikolu 6 tad-Direttiva 2003/25/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ta’ I-14 ta’ April 2003 dwar il-htigiet ta’ l-istabbilit
specifika ghall-bastimenti bir-ro-ro li jgorru l-passiggieri ().

() GU L 46, tas-17.2.1997, p. 25. Direttiva kif l-ahhar emendata bid-
Direttiva 2002/84/KE.
() GU L 123, tas-17.5.2003, p. 22.
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3. Meta jircievi talba ghal trasferiment, l-Istat Membru tar-
registru li jintilef ghandu jipprovdi lill-Istat Membru tar-registru
ricevitur, jew jaghmel disponibbli lill-organizzazzjoni kkonox-
xuta li tagixxi fismu, it-taghrif kollu rilevanti dwar il-bastiment,
b'mod partikulari, dwar il-kondizzjoni u t-taghmir tieghu. Dan
it-taghrif ghandu jkun fih l-inkartament ta’ l-istorja tal-basti-
ment u, jekk tapplika, lista tat-titjib mehtieg mir-registru li jitlef
ghalbiex jigi rregistrat bastiment jew jiggeddu certrifikati tieghu
u tal-perizji li jkunu ghadhom iridu jsiru. It-taghrif ghandu
jinkludi ¢-certifikati u I-partikularitajiet kollha tal-bastiment kif
mehtiega mill-Konvenzjonijiet u l-istrumenti rilevanti Komuni-
tarji kif ukoll ir-registrazzjonijiet ta’ l-ispezzjonijiet ta’ l-Istat
tal-Bandiera u l-kontolli ta’ l-Istat tal-Port. L-Istati Membri
ghandhom jikkooperaw sabiex jizguraw l-implimentazzjoni
xierqa ta’ dan il-paragrafu.

4. Qabel ma jirregistra bastiment, l-Istat Membru tar-registru
ricevitur, jew l-organizzazzjoni kkonoxxuta li tagixxi fismu,
jistghu jissoggettaw lill-bastiment ghal spezzjoni ghalbiex jik-
konfermaw li I-kondizzjoni attwali tal-bastiment u t-taghmir
tieghu jikkorrispondu mac-certrifikati riferiti fl-Artikolu 3. L-
ispezzjoni ghandu jitwettaq fi kwadru ragjonevoli taz-zmien.

5. Jekk, wara l-ispezzjoni u wara li s-sid tal-bastiment ikun
inghata opportunit ragjonevoli ghalbiex jirrettifika kull defi¢c-
jenza, l-Istat Membru tar-registru ricevitur, jew l-organizzaz-
zjoni kkonoxxuta li tagixxi fismu, ma jkunux kapaci jikkonfe-
maw korrispondenza mac-certifikati, ghandhom jgharrfu lill-
Kummissjoni skond l-Artikolu 6(1).

L-Artikolu 5

I¢-Certifikati

1. Mat-trasferimenrt u minghajr pregudizzju ghad-Direttiva
94/57KE, l-Istat Membru tar-registru ricevitur, jew l-organiz-
zazzjoni li tagixxi fismu, ghandhom johorgu ¢-certifikati lill-
bastiment taht l-istess kondizzjonijiet bhal dawk ta’ taht il-ban-
diera ta’ l-Istat Membru tar-registru li jitlef, sakemm jissoktaw
japplikaw ir-ragunijiet jew l-argumenti li fuq il-bazi taghhom I-
Istat Membru tar-registru li jitlef ikun impona kondizzjoni jew
ikkonceda ezenzjoni jew rinunzja.

2. Mal-waqt tat-tigdid jew tar-revizjoni tac-certifikati, 1-Istat
Membru tar-registru ricevitur, jew l-organizzazzjoni kkonox-
xuta li tagixxi fismu, ma ghandhomx jimponu htigiet ghajr
dawk stabbiliti inizjalment ghac-certifikati fuq skond shih
safejn u sakemm il-htigiet u l-kondizzjonijiet ghall-bastimenti
ezistenti jibqghu mhux mibdula.

L-Artikolu 6

Ir-Rifjut tat-trasferiment u ta’ l-interpretazzjoni

1. L-Istat Membru tar-registru ricevitur ghandu jinnotifika
minnufih lill-Kummissjoni bkull rifjut ghall-hrug, jew l-awto-

rizzazzjoni ghall-hrug ta’ certifikati godda lil bastiment ghal
ragunijiet imsejsa fuq divergenzi fl-interpretazzjoni tal-htigiet
jew tad-dispozizzjonijiet li 1-Kovenzjonijiet jew l-istumentri
rilevanti Komunitarji jhallu ghad-diskrezzjoni tal-Partijiet.

Ghajr jekk il-Kummissjoni tigi mgharrfa fi Zmien xahar bi fte-
him bejn I-Istati Membri interessati, ghandha tiftah procedi-
menti sabiex tichu decizjoni skond il-procedura riferita fl-
Artikolu 7(2).

2. Meta Stat Membru jikkunsidra li bastiment ma jistax jigi
rregistrat  skond l-Artikolu 4 ghal ragunijiet li jkollhom
xjaqgsmu ma’ periklu serju ghas-salvagward, ghas-sigurta jew
ghall-ambjent, ghajr dawk riferiti fil-paragrafu 1, ir-registraz-
zjoni tista’ tigi sospiza,

L-Istat Membru ghandu jressaq il-materja minnufih ghall-
attenzjoni tal-Kummissjoni, filwaqt li jiddikjara r-ragunijiet
ghas-sospenzjoni tar-registrazzjoni. Id-decizjoni li bastiment ma
jigix irregistrat ghandha tigi kkonfermata jew le skond il-proce-
dura riferita fl-Artikolu 7(2).

3. I-Kummissjoni tista’ tikkonsulta lill-Kumitat riferit fl-
Artikolu 7 dwar kull materja li jkollha x’tagsam ma’ l-interpre-
tazzjoni u l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghalbiex
tizgura illi ma jitnaqqsux l-istandards tas-salvagward, tas-sigurta
u tal-protezzjoni ta’ l-ambjent.

L-Artikolu 7

Il-Proc¢edura tal-Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat ta’ I-
Ibhra fis-Sigurta u l-Prevenzjoni tat-Tniggiz mill-Bastimenti (il-
COSS) stabbilit bl-Artikolu 3 tar-Regolament (KE) Nru 2099/
2002 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Novembru
2002 li jistabbilixxi Kumitat ta’ I-Ibhra fis-Sigurta u l-Prevenz-

mill-bastimenti (') (il-Kumitat).

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jap-
plikaw I-Artikli 5 u 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE wara li jkunu
gew ikkunsidrati d-dispozizzjonijiet ta’ I-Artiklu 8 taghha.

(") GU L 324, tad-29.11.2002, p. 1.
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I-perjodu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni
1999/468/KE ghandu jigi ffissat ghal xahrejn.

3. I-Kumitat ghandu jaddotta r-Regoli tieghu ta’ Procedura.

L-Artikolu 8

Ir-rappurtagg

1. L-Istati Membri ghandhom jittrasmettu lill-Kummisjoni
rapport succ¢int kull sena dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-
Regolament. Ir-rapport ghandu jipprovdi informazzjoni statis-
tika dwar it-trasferiment tal-bastimenti mwettaq skond dan ir-
Regolament u jelenka kull diffikulta i tigi ffaccata fl-implimen-
tazzjoni tieghu.

2. Sal-20 ta’ Mejju 2008, il-Kummissjoni ghandha tissotto-
metti rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar I-
implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, imsejjes fparti minnu
fuq ir-rapporti ssottomessi mill-Istati Membri. Fdan ir-rapport,
il-Kummissjoni ghandha tistma, fost hwejjeg ohra, jekk ikunx
approprjat li dan ir-Regolament jigi emendat.

L-Artikolu 9

L-Emendi

1. Id-definizzjonijiet fl-Artikolu 2 jistghu jigu emendati
skond il-procedura riferita fl-Artikolu 7(2) sabiex igisu l-izvi-

luppi fil-livell internazzjonali, b’'mod partikulari, fl-IMO u ghal-
biex itejbu l-effika¢ja ta’ dan ir-Regolament fid-dawl ta’ l-esper-
jenza u tal-progress tekniku, safejn u sakemm dawn l-emendi
ma jwessghux l-iskop ta’ dan ir-Regolament.

2. Kull emenda ghall-Konvezjonijiet tista’ tigi eskluza mill-
iskop ta’ dan ir-Regolament, skond I-Artikolu 5 tar-Regolament
(KE) Nru 2099/2002.

L-Artikolu 10

It-Thassir

Ir-Regolament (KE) Nru 613/91 huwa hawnhekk imhassar.

L-Artikolu 11

Id-Dhul fis-sehh

Dan ir-regolament ghandu jidhol fi-sehh fil-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ [-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, fil-21 ta’ April 2004.
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